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Itota tömengä ëmïñæ̈näni ïnänite, “Mïmönë guïñente 
wædämaï ïedäni. Wæætë Wængonguï ingante wede 
pönëedäni, angantapa. Ayæ̈ adobaï botö ïmote wede 
pönëedäni. Botö Mæmpo nänö quëwëñömö onconcoo 
bacoo pönï mæ̈ ongompa.”



“Mänömaï impa, ante wïï näwangä ï baï botö mïnitö 
ïmïnite ancædömoimpa. Mïnitö beyæ̈ ante botö, Mïni 
ponte quëwenguï onconcoo ante tömää ædæmö 
badoncæte ante mänïñömö gocæboimpa. Ayæ̈ mïnitö 
quëwenguï onconcoo tömää ædæmö mæ̈noncæte 
ante gobo ïninque botö 
ocæ̈ ëmænte 
poncæboimpa.”



“Pöninque mïnitö botö quëwëñömö adoyömö botö 
tönö godongämæ̈ quëwencæmïnimpa, ante botö 
mïnitö ïmïnite ænte mæ̈ibo æicæmïnimpa.”



Botö Wäömo ïnömo ïmopa. Mïnitö tönïñabo inte 
botö mïnitö tönö Awënë Odeye Itota nempo 
quëwëninque mönö tömengä tönö 

godongämæ̈ aamö 
ïnömö ïmompa. 



Botö mïnitö tönö godongämæ̈ wæwëmö ïmö 
incæte mönö wæntæye ïnämaï inte ee 
cæmompa. 



Wængonguï nänö angaïnö ante apæ̈nedinque ayæ̈, 
Itota mönö Codito ïnongä ingampa, ante, Nö 
impa, ante botö apæ̈nedö beyænque 

botö wää tëïwæ̈në 
Patömoto ïñömö tee 

                                                    mönete baï 
                                                    quëwentabopa. 



Mänïnö ante äñongä Wængonguï Önöwoca incæ botö 
ïmote bæi ongonte baï cæyongä botö wïïmonte baï 
adinque ïïmaï atabopa. Öönædë ïnö Awënë tæ̈ 
contaimpa ayömo adocanque mänïñömö tæ̈ contacä 
atabopa.



Ayæ̈ Wængonguï nänö badongaïnäni öönædë 
quëwënäni incæ inguipoga quëwënäni incæ 
tadömengadæ̈ quëwënäni incæ 
gäwapæntibædë quëwënäni incæ 
tömänäni adoyedë ïïmaï ante 
ämotamïni ante änäni ëñentabopa. 



“Awënë tæ̈ contaimpaa në tæ̈ contadongä ingante 
ayæ̈ Wængonguï Codotedo ingante tömëna ïnate 
ïïmaï ämönipa. Mïnatö ïmïnate 
watapæ̈ ämönipa. Mïnatö ïmïnate 
waa amönipa. Mïnatö ñäö 
ëmömïnadö anguënë. Mïnatö tæ̈ï 
pïñæ̈mïna ïmïnadö anguënë. 
Wantæpiyæ̈ 
ïñonte mänïnö 
ante cöwë 
ancæmönimpa,” 
ante 
änänitapa. 



Ayæ̈ godömenque botö ayömote Wængonguï nänö 
tæiyæ̈ waëmö quëwëñömö mïï Eedotadëë näni äñömö 
öönædë ïnö ta wææ̈ atabopa. Onquiyængä në moncæ 
cæcä ïñömö, Botö nänöogængä inguingä waa 
acæcäimpa, ante waëmö weocoo në mongængä baï ïï 
quëwëñömö 
adobaï waëmö 
pönï ëmö inte 
ta wææ̈ atabopa. 



Ayæ̈ Awënë tæ̈ contaimpa ïnö tedepämo yedæ ä 
ëñentabopa. “Ñöwo Wængonguï nänö owoquincö 
waodäni weca ongö ïninque tömengä tömënäni tönö 
quëwenguingä ingampa. Tömënäni tömengä guiidënäni 
bacædänimpa. Ayæ̈ Wængonguï incæ, Botö tömëmo 
mïnitö 
Wængonguïmo 
incæboimpa, 
ante tömënäni 
weca 
ongoncæcäimpa.”



Ayæ̈ Wængonguï anquedo botö ïmote önö 
quëwenguïmæ̈ odömongä atabopa. Mänïmæ̈ 
awocawænta baï waëmömæ̈ impa. Wængonguï tönö 
Wængonguï Codotedo näna aacæ tæ̈ contaimpa ïnö 
tapæmpa.



Wængonguï në ñäö baï ëmönongä inte ñäö apäiquingä 
baï ïnongäimpa. Ayæ̈ Wængonguï Codotedo ïñömö 
näni tï wodönoincade baï ï ïninque mänïï quëwëñömö 
ïñömö nænque incæ apäicä incæ quïnante 
godömenque ñäö apäiquïï.



Quïëmë wënæ wënæ ï 
mänïñömö cöwë 
guiidämaï ingæ̈impa. 
Në wïwa cædäni incæ 
në babæ änäni incæ 
mänïï quëwëñömö 
guiidämaï inguïnänidö 
anguënë. Wæætë 
Wængonguï Codotedo, 
Quëwenguintaa, ante 
nänö yewæ̈möintaa në 
yewæ̈mönäni guiquënë 
tömënänique 
guiicædänimpa.



“Tömënäni wëñapæ̈ tamonte 
wædï tömämæ̈ Wængonguï 
wadæ cæmoncæcäimpa. 
Mänïñedë æ̈mæ̈wo mönö 
wæ̈nïmämo incæ mönö 
wæwënïmämo incæ Ca ca mönö 
wædïmämo incæ nantate mönö 
wædïmämo incæ tömää 
mänïmämo dæ angæ̈impa. Edæ 
wëënëñedë ïnïmämo incæ ïinque 
batimpa,” angantapa.



Wængonguï pante nänö angaïnö beyænque quincoomë 
wënæ wënæ bagatïï mänïnö mänïñedë dæ angæ̈impa. 
Wængonguï tönö Wængonguï Codotedo näna aacæ 
tæ̈ contaimpa mänïï quëwëñömö mæ̈ ongoncæpaimpa. 



Tömengä ingante në cædönäni ïñömö tömengä 
ingante watapæ̈ apæ̈nedinque tömengä ingante 
cæcædänimpa. Tömengä awinca acædänimpa. Ayæ̈ 
tömengä ëmöwo tömënäni önönemö ïnö yewæ̈monte 
incædänimpa.



Ayæ̈ në wængaïnäni tömänäni awënëidi incæ 
önönänique incæ mänimpa gäänë a ongönäni atabopa. 
A ongöñönäni mincayontacoo wataa wataa wi æmpote 
ongoncoopa. Ayæ̈ mincayonta wataa Wængonguï, 
Quëwenguinta, ante tömengä 
yewæ̈mongaintaa wi æmpote acantapa. 



Mänïï mincayontacoo ïñömö, Në wængaïnäni ömänäni 
æbänö cægaïnäni ïnänii, ante Wængonguï 
mänintacoo nänö yewæ̈mongaïnö ante wataa wataa 
tömanta adinque në wængaïnäni näni cægaï ganca, 
ante tömënäni ïnänite adoganca apænte 
ante pangantapa. Wængonguï, 
Quëwenguinta, ante nänö 
yewæ̈mongaintaa adinque, 
Æcänö ëmöwo 
mänintaa 
yewæ̈mönämaï ï, ante 
adinque në 
yewæ̈mönämaï ingaïnäni 
ïnänite mänintibæ 
cæncadëmæ̈ wido cæcantapa.



Wængonguï Tæiyæ̈ Waëmö Önöwoca tönö 
Wængonguï Codotedo nänöogængä näni änongä, 

“Pöedäni,” änapa. Äñöna tömënäni tömëna ïnate në 
ëñënäni inte adobaï, “Pöedäni,” ancædänimpa, ämopa. 



Në gæ̈wænte ïnäni tömänäni pö becædänimpa, 
ämopa. Në beïnënäni ïñönänite, Mïnitö 

quëwenguïmæ̈, ante önonque pönonguïmæ̈ incæ pö 
ænte becæmïnimpa, ante ämopa. 



Edæ 
         Wængonguï 
      incæ inguipoga 
 quëwënäni ïnänite në waadete pönengä 
      inte tömengä Wengä adocanque 
       onguïñængä ïñongante pönongä 
  pongacäimpa. Ïninque æcänö tömengä 
       ingante në wede pönëna ïñömö 
        tömengä wë womönämaï inte 
                cöwë wæ̈nämaï 
            quëwencæcäimpa.



Odömänoidi 3:23
Ïninque mönö tömämö wënæ wënæ cæmö inte 

Wængonguï nänö ñäö baï quëwëñömö guiicæte ante 
cædinque wïï eyepæ̈ cæmö inte wïï guiimompa.

 
Odömänoidi 6:23

Mönö waocabo mönö wënæ wënæ cædö beyæ̈ ante paga 
cæte baï cædinque Wængonguï mönö ïmonte pönö pangä 

wænguënëmö ïmompa. Wæætë, Wantæpiyæ̈ 
quëwencæmïnimpa, ante adocä incæ mönö Awënë Itota 
Codito tönö godongämæ̈ cædinque mönö ïmonte önonque 

pönö ængä beyænque mönö cöwë 
wæ̈nämaï quëwëmompa.



Ebedeoidi 9:27
Mönö waocabo guiquënë në wænguïmö ïnömo inte 

adopoque wænte ate Wængonguï weca pö 
gongæ̈ñömonte tömengä apænte ancæcäimpa.

Epetoidi 2:8,9 
Edæ Wængonguï nänö waadete pönö cægaïnö beyænque 

mïnitö mïni quëwenguinque wede pönëmïni bamïnitapa. 
Incæte mïnitö dicæ nämä mïni cæïnö beyænque në 

wede pönëmïni bamïnitawogaa. Wæætë edæ 
Wængonguï pönongä æ̈ninque mïnitö në wede 

pönëmïni bamïnitapa. Ïninque, Nämanque cæte 
quëwëmo aedäni, ante mönö edæ änämaï ingæ̈impa. 

Ïñæmpa wïï mönö cædö beyæ̈ quëwëmompa.



Odömänoidi 10:9,10
Æbänö cæte quëwenguïï, ante ïïmaï ante ënepa. Itota 

Codito Tæiyæ̈ Awënë ïnongä ingampa, ante bitö önöneca 
apæ̈nedinque, Itota Codito wænte öñöñongante 

Wængonguï angä ñäni ömæ̈mongacäimpa, ante bitö 
mïmöno pönëmi adinque tömengä ængä beyænque 

quëwencæbiimpa, ante adode incæ ënepa. Mïmöno edæ 
wede pönëninque mönö Wængonguï ayongä nö entawëmö 

bamompa. Mänömaïnö ante wede pönëmopa, ante 
önöneca apæ̈neyömonte tömengä ængä 

beyænque mönö quëwëmompa. 



Wäö 3:16,17 
“Edæ Wængonguï incæ inguipoga quëwënäni ïnänite në 

waadete pönengä inte tömengä Wengä adocanque 
onguïñængä ïñongante pönongä pongacäimpa. Ïninque 

æcänö tömengä ingante në wede pönëna ïñömö tömengä 
wë womönämaï inte cöwë wæ̈nämaï quëwencæcäimpa. 

Edæ Wængonguï incæ tömengä Wengä ingante inguipoga 
ïñömö da pönongä pongacäimpa. Incæte, Inguipoga 

quëwënäni näni pante wæquinque, ante apænte ancæte 
ante wïï pongacäimpa. Wæætë inguipoga quëwënäni 
ïnänite tömengä ængä beyænque quëwencædänimpa, 

ante tömengä ingante da pönongä pongacäimpa.” 



1 Wäö 5:11-13
Ayæ̈ mänïnö ante tömengä, Nö impa, ante nänö 
apæ̈negaïnö ante ïïmaï ante impa. Mönö ïmonte 

Wængonguï, Mïni wantæpiyæ̈ cöwë quëwenguïnö, ante 
pönongä æntamompa. Mänïnö mönö quëwenguïnö ante 

tömengä Wengä në quëwënongä inte mönö ïmonte 
pönongä æ̈nïmö inte entawente quëwëmompa.

Tömengä Wengä nempo në quëwengä ïñömö tömengä 
wantæpiyæ̈ nänö quëwenguïnö do entawente 

quëwengampa. Wængonguï Wengä nempo në quëwënämaï 
ingä guiquënë tömengä wæætë wantæpiyæ̈ nänö 

quëwenguïnö æ̈nämaï ingampa. Mïnitö Wængonguï Wengä 
ëmöwo ante në pönëmïni ïñömïnite botö mänïnö ante 

yewæ̈mömo aedäni. Mïnitö edæ wantæpiyæ̈ cöwë mïni 
quëwenguïnö do entawente quëwëmïni ïñömïnite botö, 

Ëñencæmïnimpa, ante yewæ̈mömopa. 



Wäö 14; 2 Coodintoidi 5; 
Nänö Odömongaïnö 4, 21, 22
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